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Be Silent in the Sanctuary
Please turn off your cell phone
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New Commandments

37 Jesus replied: “‘Love the Lord your God with all
your heart and with all your soul and with all your
mind.” 38This I1s the first and (greatest
commandment. 32 And the second is like it: ‘Love
your neighbor as yourself.” 40 All the Law and the
Prophets hang on these two commandments.”
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God's Ten




B— : FELIP > RARIBRIY
% o You shall have no
other Gods before me

B . FrIAECREZIE
{% o You shall not make
for yourselves an idol




B=M : A EEEERFIZEIREY L
9% o You shall not
misuse the nhame of the

LORD your God
%é . EE||:| 1?& %sE ?.F'E%g ©
Remember the Sabbath day
by keeping it holy




BhHM : EFTIRENE
£} o Honor your father and
your mother

BNl ¢ ARIESEA © You

shall nhot murder




B . ARIITEE °© You
shall not commit adultery

B/)\i : A2J{FiFs o You shall

not steal
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You shall not give false
testimony

BT : ARIEID ©

You shall not covet
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The Lord’s Prayer: FEX

Our Father, which art in heaven, VIR ED X Y T
hallowed be Thy name. FEN: g d b
Thy kingdom come, SR ERE

Thy will be done in earth, BB E1E

as it is in heaven IR FRIRTE X 4E

Give us this day our daily bread. [tBIBE S{FBH%5Mt

And forgive us our debts, MREmES , REmMBTE

as we forgive our debtors. MREEERBIA
And lead us not into temptation, ZJ1FEMt ATYE

but deliver us from evil: E KRB R E =Y
For Thine is the kingdom, ESE ,
and the power, and the glory, &E6E , RICHERITRAE

forever. Amen. L= . (.
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Translation: (Lord, hear my prayer,
Lord, ‘péar my prayer, Please listen
to my request. Lord, hear my
prayer, Lord, hear my prayer , Hear
my plea)
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vASEM m SENAHE e 5% 0 38 > M-ah ° BT
i beh — P E8IERT ; 2HO PR RHIB—#k > P é
T HIERFT > {458 chhoa ft > BFT3REX

9Chong-si peh-si? m-khéng thia® Sat-bO-jit é oe, kong,
M-ah, goan tek-khak beh chit é 6ng ti-li goan; ho
goan chhin-chhia® liat-kok chit-ia?, goan é ong
phoa®-toan goan, choe-thau chhoa goan, thoe goan
kau-chian.
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8:21-22

ho BRFIZ=EE o 2BRFIzEL B EES » {1 tioh §£ in
63t ’ kain5RiI—1E o 8 H ka UABIA

A+

» Lin tak-é t0 53¢

O é 1 o

28at-bO-jit i-keng thia-ki? peh-si® 16ng-chong é oe,
chit kéng hiah-é 6e ho Ia-ho-hoa thia®. 2I14-h6-hoa
tui Sat-bO-jit kéng, Li tioh thia® in é oe, ka in siat-lip
chit é 6ng. Sat-b0-ji® ka I-sek-liat lang kong, Lin tak-é
to-khi ka-ki é sia®.
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8:21-22

ho BRFIZ=EE o 2BRFIzEL B EES » {1 tioh §£ in
63t ’ kain5RiI—1E o 8 H ka UABIA

A+

» Lin tak-é t0 53¢

O é 1 o

28at-bO-jit i-keng thia-ki? peh-si® 16ng-chong é oe,
chit kéng hiah-é 6e ho Ia-ho-hoa thia®. 2I14-h6-hoa
tui Sat-bO-jit kéng, Li tioh thia® in é oe, ka in siat-lip
chit é 6ng. Sat-b0-ji® ka I-sek-liat lang kong, Lin tak-é
to-khi ka-ki é sia®.
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1TE— MBI > &0 Ki-su > 2EHA A-hti-a é 7T

f%4 > Pi-ko-lahé B7& > Sian-l6é f& > A-piatékia? » B— K
R e EBELT o FHE—kia® > ZURFEE » Bt koh IF&E
> 1 ABSPE— ARELLSH 6 WEM ; BFELEA A khah-
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'U chit é Pian-nga-bin 1ang, mi-kio Ki-su, s1 Pian-nga-bin 1ang A-
hui-a é goan-sun, Pi-ko-1ah é cheng-sun, Sian-16 é sun, A-piat é kia®,
s chit é toa khui-lat é i6ng-sa. I G chit é kid®, mii-kio So-16, iong-
chong koh ho si2-choe, t1 I-sek-liat tiong b chit-1ang oe pi-titié hd
sil-choe; sin-thé pi chéng-lang khah-koai? chit é thiu-khak.



9:3-4

3}F4E 6 X Ki-su phah-m & kui-na E8H} o Ki-su ka {F
é kia® ¥7%E5% > {1 chhoa — PMUEEH X chhe BER} o
?ji,ﬁ?éiﬂ [-hoat-lian L3t > kap Sa-li-sa é 3#fl » 16ng chhe

; koh #%3® Sa-lim é #l » %% ti-hia : koh Z57B B3R
ﬁ’. 1 chhe #t o

- ‘ET W

3S0-10 € lau-pe Ki-su phah-m-ki® kui-na chiah la-bu. Ki-su
ka i é kia® So-16 kong, Li chhoa chit é 10-pok khi-sin khi
chhe 14-bu. “I chia keng-ke I-hoat-lidn soa®-toe, kap Sa-li-sa
é toe, long chhe-bo; koh keng-ke Sa-lim é toe, ia b6 ti-hia;
koh keng-ke Pian-nga-bin e toe, ia chhe-bo.



9:5-6

5Z1] So-hut é #l > #7ZE ka IR te {Fr e {58 > 2R ah > 1B to 2R & »
BT e BAEAEE » 2RIBINME o sWESs ° & ah , chité
NAEE— T LF e = > EAPTEE ¢ » BRPIEE e 1ong HYHE
fEES ; T8 mi {8 tioh & fF hia ; kidm-chhai FREsRIBPA1T & ER ©

’Kau So-hut é toe, S0-10 ka kun-te i & 10-pok kéng, Lai-ah, 1an to-14i-
khi, kia®-lidu goa é lau-pe bo khoa-1a 14, 1ai hoan-16 1an. SLO-pOk
kong, Khoa® ah, chit € sid®-nih @ chit-é Siong-teé é 10-pOk, s1 1ang sO
chun-tiong é, ki® i sO-kong-é 16ng tek-khak éng-giam; 1an m-tat-
tioh khi i hia; kiAm-chhai i oe chi-si lan sO kia® é 10.
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The Apostles’ Creed

I believe in God, ?‘21§J:Fr%:'
the Father almighty. 7£\145_|\E EI’\JQ

creator of heaven and earth.
I believe in Jesus Christ,
his only Son, our Lord,

who was conceived by he Holy Spirit
and

born of the Virgin Mary.
He suffered under Pontius Pilate

was crucified, died, and was buried
he descended to hell. :}%‘- B%}T\‘_T ,

[ERESEE
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The Apostles’ Creed 153;' =4
The third day he rose again

from the dead SEARRIEE

He ascended to heaven Y AIZAN

and is seated at the right hand SHYFERFENIN

of God the Father almighty Bl E’] KB

From there he will come to SUEERSEREEERS

judge the living and the dead. Z ¥/ /EA/EZ%A

I believe in the Holy Spirit, IS

the holy catholic Church :I%Z'T E S ) YNEIENES'¢=
the communion of saints H1E E’J*Eﬁ

the forgiveness of sins 3 = HYT 5
the resurrection of the body RIRBVE S
and the life everlasting Amen JKIZEY G AR KK i
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Glory be to the Father, and to the Son,
and to the Holy Ghost.
As it was In the beginning, IS now,
and ever shall be,
world without end. Amen, Amen.
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Take My Life and Let It Be.
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